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Monsieur le Ministire,

Par votre lettre en date du 21 février 1940, vous
avez blern voulu m'informer de lea nomination de M, Karlis
BERENDS, Conseiller de la Légation de Lettonle & Faris,eu
poste de Délégué d'Ltat auprds de l'Institut international de
coopération intellectualle,

En wvous accusant la réception de cette communication,
j'ai 1'honneur de vous prier de vouloir bien 8tre l'interpréte
auprds de votre Gouvernement de notre sentiment de gratitude
pour cette nouvelle preuve de son bienveillant intérét.

Heureux de saisir l'occasion de vous remercier de
votre obligeante entremise, je vous prie d‘'agréer, Monsiewr le
Ministre, l'assurance de mas heute comsidération.

Le Directenr:

Son Excellenoce

Monsieur Olgerd GROSVALL.

Mini stre de Lettonie & Iarils

8, rue de Prony €
PARIS







Monsieur le Délégmé,

Infarné de votre nomination comme Déldgué d'Itat de
Lettonie. auprds de l'Institut international de coopération intel-
lectuslle, Je ne veux pas manguer de vous adresser mes félicita-
tions en vous disant copbien je suis heureux de vous savoir
associé désormais & nos traveux,

Ainsi gue vous le savez, l'Acte concernamt la Coopéra-
3 I

tion intellectuelle, que votre pays a été l'un des premiers &

ratifier, confie sux représentants acerédités aupris de nous,
une t8che importante, Je n'ai pas besoin de vous dire que Jje me
ferai un plaisir de vous la faciliter, de mBme que je me permet-
trai de faire appel, le cuas échéant, & votre obligeant coneours,
en vue du développement de nos relations avec la Letionie,

Nos services ont regu instruction: de wvous adresser,
dorénavant, avec notre Bulletin, toutes les autres publications
de 1l'institut,

Veuillez agréer, konsieur le Dé&légué, l'assurance de
ma considération trides distingude.

Lea Directeur:

R
Monsieur Karlis BERENDS
Conseillet de la Ligal ion de Lettonie
8, ru® de Prony d
PARIS
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LEGATION DE LETTONIE

Paris, le 21 février 1940.

N° 500/

Monsieur le Directeur,

Comme suite & ma lettre N° 391 du l-er de ce
mois et me référant a votre lettre du 30 janvier 1940 concer=-
nant la nomination d'un Délégué de 1'Etat Letton auprés de
1'Institut International de Coopération Intellectuelle, j'al
l'honneur de vous faire connaftre que mon Ministére des
Affaires Etrangéres vient de me communiquer que le Gouver=-
rement Letton a désigné Monsieur Karlis BERENDS, Conseiller
de la Légation de Lettonie & Paris, comme Délégué auprés
de 1l'Institut.

Je vous prie donc de bien vouloir adresser a
Monsieur K. Berends toutes informations concernant les confé-
rences et les travaux de 1l'Institut.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur,

l'assurance de ma considération trés distinguées

y

Monsieur Henri BONNET,
Directeur de 1'Institut International (C. Grosvald)
de Coopération Intellectuelle, Ministre de Lettonie.
2, rue de Montpensier,

l=er.
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Monsieur le Ministre,

J'ail 1 'honneur de porter i votre connaissance qu'en
application de l'article 9 de l'Aote international econcernant
la Coopération intal lectuelle, les Gouvernements indiqués ci-
aprds aysnt ratifié ledit Acte : Norvige, Suisse, Roumanie,
Fortugal, Frence, Lettonie, Fologne, Pays-Bas, celui-ci est
d'ores et déja en vigueur,

Confirmation officielle de cette information vous sers
donnée sous peu par le Gouvernement de la République frangaise,
qui est chargé, conformément & l'article 7 de 1'Acte, de noti-
fier & tous les Gouvernements invités 4 la Conférence pour la
conclusion d'un Acte internationel concernant la Coopération
intellectuelle, la réception des instruments de ratification.

Je vous serais extrémement reconnaissant de bien wvou-
loir attirer 1'attention de votre Gouvernement sur l'article 8
de l'Aete, qui précise les attributions assignées aux Délégués
d'Etets des Hautes Parties contractentes entre qui ledit Acte
est en vigueur.

Le Gouvernement letton n'a pas, en effet, désigné jus-
qu'ad présent de Délégué d'Etat; comme l'Institut envisage de
gonvoquer, au cours des prochains mois, la réunion annuelle pré-
vue & l'article 6 de 1l'Acte, il y aurait le plus grand intérét
que votre Gouvernement, qul a tenu, en ratifiant parmi les pre-
miers l'Acte international, & marquer ainsi sa sympathie & 1l'oeu-

vre de Coopération intellectuelle, flt représenté A cette réunion.




leur réunion annuelle,
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20 avril 1931 - 029,789

Yonsiear le
PARIIS

Monsliear le Seorétaire,

Comme salte & votre lettre da 28 Pédvrier 1021 j'ai
l'honnear de porter & votre connalssance gue les deax convene
tions oonclaes entre la Lithaanie et la lLettonie, ayant
enire aatre en bat de régler les relations intellectnelles
entre ces deax pays, n'ont pas encore dté ratifides,

Aassit®t gqae 1'échenge des dooaments ratificatifs

eara ea liea, le ocontena des conventions en guestion sera
oommanigaé & la ~“ooilété des Nations ainsi ga'a 1'Institat
International de Voopération Intellestuelle,

Veulllez agréer, lionsiear le Jecrditaire, l'assarance
de ma haatd considération. .

Professear V, CEFPINSKIS,

Resteur de 1l'"niversité de ILithaoanie
& Taanas,







(Copie)

CAEMISSION NATIONALE

DE COOPERATION INTELL

Rige, le 30 mar

o

lfonsiear D, Secretan,
Secrétaire de 1'I.I.0C.I.
PARTISES

Monsiear le Secrétaire,

En réponse & votre lettre da 28 février 1931, j'ai
il'honnear de vous commaniqaer ci-joint la cople da texte de
la convention interscolaire entre la Lettonie et la Lithaanie,
Veulllez agréer, lionsiear le Secrétaire, l'assarance

de ma haote considération,













donsleur le Prémident,

-

inx termes 4"ume

i At

%Z-Jf

pvresse ( "Tribune de

informution de
senidved 27 Jjunvier [92I) j'siprends que des cocnventions, ré-
giznt les rapports intellectuels entre ls Lithuunie et la Let-
tonle, ont ¢té signdes réeerment ? ige.

J1l m'intéresceruit toot purticulidrement d'avoir
connaisgunce de ces ccrde qui viendriient utilement compléter
la docamentation gne 1'Institet international de Cocpération
inleliectuelle ¢8t churgé de réunir sur lea srrangements intere
nectivocox interveasue Geng L'cwdre intellectuel,

D'autre parzt, a8 serons heurecux 4'ea publier le

exte, iatlvgrsl ou rédpand, 4 le Pulietin menguel de 1
Copuretion intellectacll e,

Je woue soruie dong gonn.iegsuns de vouloir blen
¢ communiover aca docuseuts et de ae fulre savolr sl votre
avernenent ne verrait 8 v« ) Jone & leur ‘ifl“l-!.‘,;.:_uh"tfiuﬂ‘

fenill ZY 0 ¢ 'régident, LA'spBurunce
dg h:pte conglédre i ¢8 seutimenta dévouéde,
{ D. SECx&E? W )
ecritoire de 1'"JIostitut,
koasieur le Dr, Phil, SCHEIDY,

~
¥

Frésident de 1 omuiseion nationczle
lettcne de Coopérction intellectuelle,

Universitd de lLettonle = GIGA =

-







Monsieur le Président,

J'si 1'homneur d'sccuser réception de votre
lettre N® 19 du 20 février, par laguelle vove exprimes le
désir d4'8tre renseigné sur la dote de la prochaine réunion
des déligude des Etats supride de 1'Institot internctionzl de
Coopération intellectuelle,

insl que voms le savez, l'orgsunisetion inter-
nstionele de coopérsation intellectuelle = ét¢ remanidée et one
des mesures prises A l1l'occuslion de ce remaniement o été, non
ls suppression des Déléguds des Dtats, blen b econtreire, meis
1a spppression de leurs rencontres i intervalles réguliers,
L'avis du Comité 4'Etudes & ce snjet est ainsi 1ibellé: ® 381
les Gouvernements jugent utile de déelgner dee déléguée pour
suivre les trav.ux de 1'Institut, ces délégués n'aaront aveo
gcelui=ci que des rapports individuels®, Le propoeition dam
Comité 4'Ztudes a été udoptée par lu Commisslon internctionzle
de Coopérstion intellectuelle gu gegsion de juillet 1930,

Les Délégués des Etats conservent donc, aveo
1' Inetitut, un contaet officiel personnel et j'espére vivement,
omme je voue en &i informé par me lettre du 6 janvier, que
vouas voudres biem nous continuer votre précieux appui upras
du Gouvernewent letton,

Je vous prie d'ugréer, Monsleunr le Président,
1l'eseursnce de ma haute conglidérotion et de mes sentiments
dévoués,

Le [irecteunr

Monsieur le Dr, Fh, SCHAIDT,
Président de la Commission nationale
Lettone de Coopér:tion intellectuelle,
Univergité de Lettonie - RIGA =
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lectuelle e

Bibliothéque,

l'ouvrage de M. Marcel

ses compliments

opératior

lui remettre ci-joint, pour

Segreste sur "lLa lettonie™
/
U

Paris, le 6 Octobre 1930
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S, E, Monsieur W, SCHUMASS,
Mmvoyé extrsordinaire o
Ministre plealpotentisire
de Lettonle a Msrise,

&, rue de rrony,

PLRIS XVII®

Monsieur le Einisire,

Au aonrs de sa deranldre réunion i l'Inatituat internstio-
Coopdratlion intelleotuslle, les 27 et B8 Janvier 1930, le
wnitd des experta-bibliothécesires a prie connslasssnce d'un rep-
nort de M. le Professeur RACCVITZA, Recteur de l'Unlversité de
Claj, me=mbre dcrrespondnant ds ls Comalesion internationsle de
Coapération intellectaells, sur leg échsnges internstionaux de
st.nprds avoir dlsouté de cette guestlion, a sdopté
résolution ei-jointe,
'ette résolution doit Stre soumise & le Commission ine

srnationele de Coopéretion intellectuelle, en Julllet prochein,
r ] -

ans ol elle sersit spprouvée par le Comamiseion lnternstionsle,

elle viendreit on discussion en septexbre devant le Consell et
1'Assenmblée de la Soolétéd Ces Festiona. C'est pourquel Jje me per-

sets de vous en communiguer deéee maintensnt le texte, a Loutes

¥ |

fing utlles, «
Veulllez sgréer, Yommicur le Ministre, l'assursnce de
ma hesute considérstion,

Le Directeur,
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En expriment ses bien vifs remerciements i
la Ldgation de LETTONIE & Paris, 1'Institut Inter-
Davional de Coopérstien Intellectuslle g l'heaneur
d'accuser rdception des livres annencés dans 1ls

lettre N° 510 du ler février 1930,

Paris, le 11 février 1920,
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Délégation permanente
de Lettonie auprés de
la Société des Hations.

Genave, le 6 octobre 1929,

Le Ministre de Lettonie, k. Charles Duzmans,
remercie vivement Monsieur le Directeur de 1l'Institut
international de coopération intellectuelle du précieux

envol - l'ouvrage "La Propriété scientifigue™, II cahier

des droits intellectuels édités par 1l'Institut.

M, le Diregteur de 1'I.I.C.1.
Paris,

























Zemkopibas Kinistrija
1
MEZU DEPARTAMENTS,

——

8

‘onformément & votre cireulaire H,IV,59/62, nous
avons l'honneur de vous adresser sous pli séparé une copie

+

de notre ddition: J, VitinS, Zemes miciba,

Veuillez agréer, Messien 'assurance de nos

sentiments les plus distingués,

Direoteur du Dépertememt
des Foréts

du Kinistére de 1'igriculture
de la Lettonie







L OosnEn; . FICHE DE RENVOI

1
X CR0OSs REFERENCE

Voir dossier principal .

Lettre N° : i

Date :

Signatairre .
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JL/LG
8 Juillet [

Cher lohsieur,

J'ai vivement regretté qu'un
surcroft inattendu d'occupations m'ait
emp8ché de me rendre mardi dernier &
1a soirée que vous aviez organisée
Boulevard Raspail . J'aurais entendu
avec beaucoup de plaisir da musique de
votre Pays .

Jtespére gqu'une autre oecasion
me sera dormée de m'initier sinsi & la
vie et & 1'art de 1la lLettonie .

Je vous prie d'agreéer, avec
nes remerciements, Cher lonsieur, l'assu-
rance de mes sentiments de haute consi-
dération et de dévouement.

Veonsieur FELDMANS
Chargeé d'Aftaires de Lettonie
2 Rpe Lysutey 2

Paris







Université Alexandre Mercereau (Au Caméléen)
241, Boulevard l\'-~!-."

MARDI 6 JUILLET 1926 A 20 H. 3/4
SOIREE LETTONE

Sous h!;u]ﬁhhTNT Jr

REYNALD,
J. FELDMANS,

PROGRAMME

I Reynald.
VIE INTELLECTUELLE EN LETTONI
V. Jules Vecozols,
Claire Hugon
{
NSI YTHMIOUI ar M Irma EKaiak, d e

Lyvia Purine

vy
| M

Irma Kaiak

Au pano : M™ A. ASCHMAN.,
PIANO PLEYEL.

Dearocbone e e ofi 1 o}
ilr-..lu'-\.l-l,."-\ do vaey ar id _"L\In'[\”J...







Monsgieuw le Lharg

Je vous remercie de votre

able lettre du ID et m'empresse
parvenir cei-joint un
adressé

a 1 Mme
de vous faire ]
exeﬂpltire du rapport que J'al
aux Délégues

derniére réunion .

d'Etats lors de leur

Veuillez agréer, Monsieur
d' '‘ffaires, l'assurance de

Chargé ffa
yeidération trés distinguee.

Le Directeur:

DI. ‘\4. -."f' ru..:.r.f ﬂ
CH'" d ’Tﬂiﬂe“ de Lettonie

o =
&« Rue Lyautey - Paris
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Manifestation d'aritié franco-lettone

Le général Radzins, Commandant en chef des forces de

la Lettonie, vgnu specialement en France pour assister

Nantes au lancement du sous-marin Ronis a tenu des

son arrivee a Paris a accomplir un pieux pelerinage sur la

tombe du Soldat Inconnu.

Accompagneé du capitaine de vaisseau Comie de Keyser-
lirg, chef de la Marine Lettone, et ae M. Feldmans, le sym
pathigue chargé d’affaires de la Lettonie a Paris, le général
Radzins a déposé une magnifique couronne de fleurs aux
couleurs nationales et a tenu a apporter au Heéros Symbo
ligue de la Grande Guerre |'hommage de I'armée lettone

A l'issue de la cérémonie du lancement du sous-marin

Ronis a Nantes, 'amiral d’'Adhemar de Gransac, prefet
maritime de Lorient, a remis solennellement au général Rad
zins, au nom du Gouvernément de la Républigue Francgaise
la Croix de Commandeur de la Légion d honneur, Les trous-

pes, avec [ll'.‘:[‘ﬂ-:iu et musigue, ont defuae devant le général
Radzins.

-

Discours prononcés
au lancement du ‘° Ronis”

DISCOURS DE M. GUICHARD

Administrateur des Ateliers et Chantiers de la Loire

Lancement du

TIRLINT ST

DISCOURS DE L’AMIRAL D’ADHEMAR DE CRANSAC

Préfet Maritime du arrondissement

Représentant le Ministre de la Marine

DISCOURS DE M. LE GENERAL RADZINS
Commandant en chef de I'armée lettone

DISCOURS DU COLONEL JUNKUN
Attaché militaire d'Esthonie

Sous-Marin

DISCOURS DE M. LE SENATEUR REYNALD is’ | ilitremi pisil

Vice-Président de la Commission des Affaires Etrangéres

e-Président de la Commission des Affaires Etrancéres

Chargé d’'affaires de la Lettonie

DISCOURS DE M. FELDMANS




Directeurs
Polit: ques
G.REYNALD

Senateur

Vice =Président
de [la Commission
des Aflaires Exterieures

E.OUTREY
De})ufe'

4 Vice Président de la Commission
des Colonies

R

Manifestation d'a:ritié franco-lettone

Le général Radzins, Commandant en chef des forces de
la Lettonie, vanu spécialement en France. peur assister a
Nantes au lancement du sous-marin « Ronis », a tenu deés
son arrivée a Paris a accomplir un pieux pélerinage sur la
tombe du Soldat Inconnu.

Accompagné du capitaine de vaisseau Comte de Keyser-
ling, chef de la Marine Lettone, et ue M. Feldmans, le syn:-
pathique chargé d’affaires de la Lettonie a Paris, le général
Radzins a déposé une magnifique couronne de fleurs aux
couleurs nationales et a tenu a apporter au Héros Symbo-
lique de la Grande Guerre |’hommage de I’armée lettone.

A I'issue de la cérémonie du lancement du sous-marin

« Ronis », a Nantes, I’amiral d’Adhémar de Cransac, préfet
maritime de Lorient, a remis solennellement au général Rad-

zins, au nom du Gouvernement de la Républigue Francaise,
la Croix de Commandeur de la Légion d’honneur. Les trou-
pes, avec drapeéau et musique, ont défiie devant le général
Radzins.

Discours prononcés
au lancement du ‘° Ronis ”’

DISCOURS DE M. GUICHARD
Administrateur des Ateliers et Chantiers de la Loire

kn ’absence de notre président, M. Naud, retenu loin de Nantes par
une circonstance imprévue, qui le prive, bien contre son gre, de venir
présider la cérémonie du lancement du « Ronis ». j’ai recu la mission,
dont je me sens grandement honoré. de vous faire agreer ses excuses el
ses regrels, el, au nom de la Société des Ateliers et Chantiers de la
Loire, je vous remercie d’avoir bien voulu repondre a son invitation.

J’ai 'agréable devoir d’exprimer notre gratitude a Son Excellence.
Monsieur le Présidént de la iépublique, de Lettonie, qui a bien voulu
s¢ laire représenter par M. le Général Radzins, Commandant en Chef
I’Armée Lettone, ainsi qu’a M. le Chargé d’Affaires de Lettonie, a M. le
Comte Keyserling, aux representants de la marine lettone, et a ceux
des gouvernants étrangers, qui nous ont fait ’honneur d’accepter
notre invitation

Nous remercions particulierement Madame Anderson qui a bien voulu

ce matin nous apporler sa gracieuse participation au lancement de Ronis

en qualité de marraine, et dont le geste symbolique et traditionnel a

o

projeté sur I'étrave du sous-marin letton, la mousse légere du plus géné-
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LLe lancement du sous-marin « Ronis », consiruil par les « Atehers ‘et Chantiers de la Loire » pour le comple du gouvernement Letton,
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l.e sous-marin « . Ronis est le premier d’une. série de deux lh"li-';;,;li[-*- HEEIPER RS COTNEIA TTAes en -octobre 1924, |

caracteristiques a ; ) S B,
(Cies batiments, qui déplacent joo tonnes environ, ont 55 meires de long, 4 m, 6o de large. Leur propulsion est assurée, en surface pai

: @ : 3= | LT onstruils hantiers de |l ire, a Saint-Deni (es moteurs imprimeront une vitesse
deux moteurs Diesel-Sulzer-Loire de 650 CV chacun construils aux Ghantiers de la lLoire, & Saint-Denis. Ces 1 S - 111h]

supérieure a 14 neeuds. En plongée, deux moleurs électriques de 3bo GV chacun assureront une vitesse de plus de ¢ noeuds. Le rdyon d’action

atteint 1.600 milles en surface el 85 milles en plongee.
La coque a élé calculée de manidre 2 lwmwllrv‘«h- plonger a 50 metres. . Ty L
§ P ]n"l'inIlt“« le'(ilt-ilt‘lll de survetiller: la suriace. .ill“H _"l““ Plt' sous-marin est .[slnn;‘.r‘f* a I1 Illi‘lllt_‘m | et Sl Rt U
[.’armement comprend : 6 tubes lance-torpilles de 450 i B i de ces tubes “‘_”“I orientables. kn outre, le sous-marin porte un canon
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DISCOURS DE‘ M. LE SENATEUR REYNALD
Vice-Président de la Commission des Affaires Etrangéres
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Vice-Président de la Commission des Affaires Etrangeres

Au moment. ot m’est dorinée la parole, je ne swurais me dérober aux
sentiments que j’ai éprouvés dans celte matinée ot 'se trouvaient réunis
les éléments qui ont contriibué A lui donner un caractere de grandeur -
notre Armée, notre Marine, chéres i nos cocurs, gardiennes de nos ver-
lus nalionales ; notre Industrie frangaise, puissante, forle el organisée ;
¢’étail aussi, dans un cadre large et sobre, sans apparal, fait uniquemenl
d’activité forte of disciplinée, le réconfort d’amitiés & rangeres présentes
nous apportant le concours de sympathies précicuses.

Tout, dans cette matinée, a 616, du reste, saisissant et émouvant.

(est toujours une chose belle, une chose émouvante, que le lance-
memt d’un navire, quels que soient son tonnage, ses caracteristiques, sa
puissance. Hier, ce matin. méme, le 4« Ronis » était une chose inerte,
une reunion de fers et)d’aciers, de rivels et de baulons, de matériaux
assemblés par ’art technique de nos ingénieurs, Ce matin, cette chose
inerte est devenue chose vivante, Aujourd’hui, le «:Ronis » a une -
vidualité ; il a un nom ; il s’appréte & courir les risques de sa destinée,
car, un navire, comme les destinées humaines, a aussi des destinées
incerlaines 5 les uns, parmi de longs repos, atleignent le terme de
Fusure et de la mogt ; d’autres connaissent ‘les heures bréves et tragi-
ques : ils sont exposés a la lutte, au combat, au sacrifice ; ils subissent
les blessures mortelles et souvent c’est sous leur nom que s’immatérialise
["héroisme obscur de ceux qui ont combattu sous son pavillon,

Nous avons donc f&té le .« Ronis » ; nous Iui souhaitons longue vie
et, dans notre. amour pacifique, nous désirons que, dans une carricre
heuveuse, il soit dispensé des hasards de la lutte. Nous sommes certains
que si ces circonstances l'exigeaient, il saurait avee fofce et vaillance se
dévouer & $a patrie.

(est une noble et belle palrie A servir. | :

En France, nous connaissons sans doute lrop peu ces nations nouvel-
lement écloses & indépendance : nous crovons (u'elles datent d’hier,
alors qu’elles sont riches de passé autant que d’avenir. Connaissant mieux
la Lettonie, rendons hommage a ce qu’elle fut jadis. Monsieur le
Président rappelait avec raison ce passé de la Leltonie, nation ancienne
parini les plus anciennes, venue aux rives de la Baltique a une époque
que 'on he peut fixer que par hypotheses ; elle avait la pratique de la
liberté primitive. Ses' navigateurs ont parcouru les mers et exploré les
contrées lointaines ; mais la Leltonie se trouvait au carrefour ou ve-
naient se heurter des masses humaines, ot s’affrontaient des ambitions
riviles. Elle a latté, elle a vaincu, puis elle a fléchi sous le nombre et,
pendant sept si¢cles, -elle a connu la domination el la servitude, sept
siccles pendant lesquels, repliée sur elle-méme. sangmperdre le sentiment
de sa personnalité, elle a conservé dans ses chanis le souvenir de sa
gloire ancienne, a conservé Jalousement la foi en ses destinées, et, pen-
danl sept sidcles, son d4me chantante a bercé ses regrets ot ses espérances
au rylhme sans-cesse enrichi de sa poésie populaire.

Jai constaté, a Riga, les svmpathies réelles que la Lettonie a pour la
France. J’ai trouvé 1a un accueil bienveillant et amical. J’ai vu, dans
cette ville, les monuments qui résument les souvenirs du passé et qui
marquent les étapes de son histoire. J’ai vu les quais largement dévelop-
pes, qui sont une promesse pour l’avenir ;.J'al trouvé des amis sirs el
fideles. J’ai vu M. Tschakste, le Président de la République, souriant et
amical, toucher du doigt la partie délicate de notre organisme social, de
notre constitution, en souligner les avantages, je n’ose pas dire les fai-

blesses, et me faire part d’une amiti¢ qui ne s’est jamais démentie pour

la Franpca

Corres ponclants_,
; Povi:iculicps

EUROPE CENTRALE
ET ORIENTALE

S CANDINAVIE

AMERIQUE oyNORD
DU SUD
INDO-CHIENE

CHINE -
JAPON _ SIAM'|

Je suis particulitrement sensible-a la présence du représentant de
I'armée d’Esthenie, notre fidele amie et allide, Je le salue cordialement
et le remercie d’avoir voulu partager aujourd’hui, avec nous, notre joie.

Vous avez bien voulu, Monsieur le Président, dans votre discours,
faire ressortir toute votre sympathie pour la Nation que je représente
¢t donner des détails exacls et précieux sur le chemin épineux que. devait
parcourir, comme vous dites, la « vieille nation lettone », avant d’attein-
dre le plus haut idéal d’une nation : « L’indépendance ».

M. le sénateur Reynald et M. ’amiral d’Adhémar de Cransac ont
bien voulu parler de la ferveur patriotique de notre Nation. Oui, nous
sommes fiers el nous sommes jaloux de notre indépendance, et c’est avec
¢motion que nous en parlons. Pour vous autres, Francais, la liberté est
devenue comme 1’air qu’on respire chaque jour et qu’on ne percoit pas.
I faut avoir, vécu dans 1és cachots de la servitude pour bien apprécier
le soleil de la liberté et sentir le grand air de l’indépendance.

Réduite par Pinjustice politique et sociale & un peuple de paysans
¢t d’ouvriers, la nafion lettone a su garder jalousement ses trésors na-
tionaux ‘— la langue et la poesie. Pendant de longs siecles, le génie de
la_ Nation était restreint au chant. Les Lettons ont chanté pendant le
travail, pendant le repos, en allant a la guerre el en en revenant. C’est
pourquor vous voyez un phénomene exceptionnel : une Nation qui ne
comple que 2 millions d’dmes posséde un recueil de chansons populaires
dont le nombre dépasse 200.000. On nous a pris lout, on ne pouvait pas
prendre notre amour pour nos chants. D’ailleurs. clest en partie aux
chansons que nous devons notre renaissance.

Vint la grande guerre. La Lettonie est ravagée par les horreurs de
hostilité. Deux tiers de la population ont quitté leur sol natal. La jeu-
nesse a formé des bataillons de tirailleurs lettons qui ont défendu les
droits de la nation a la vie. Ils se sont couverts de gloire et je vous re-
mercie, mon cher Président, d’avoir rendu hommage a ces premiers
héros ‘de notre indépendance.

La grande guerre terminée, les idées généreuses proclamées par les
alliés des le commencement de la guerre, onlt pris place dans le coeur
des meillerus palriotes lettons et leur ont donné avec la force la' convie-
lion de pouvoir créer un Etat indépendant sur les matérielles et morales
de la guerre, lLes repreésentants de tous les groupements politiques de la
nation ont formé le Conseil national, presidé par M. Tschakste, aujour-
d’hui président de la République lettone. Ce Conseil a proclamé le 18
novembre 1918 I'indépendance de la Lettonie et le Gouvernement pro-
visoire, ‘présidé par M. Ulmanis, aujourd’hui ministre des affaires étran-
geres, ¢ul la charge trés lourde de fonder sans ressources les institutions
de I’Etat et surtout de créer une armée, car il fallut, dés le commence-
ment de l'indépendance, lufter contre les agresseurs étrangers. Il fallut
encore deux ans d’épreuves et de luttes pour voir le territoire letton com-
pletement libéré et ses fronlidres délimitées.

Apres . commenca le ‘travail & organisation inlérieure. La grande ré-
forme agraire, dont nous sommes fiers, a donné des bases et des fonde-
ments sirs pour notre développement économique. Aux 100.000 fermes
qui existaienl, ont ¢été adjointes 100.000 autres fermes et, pendant trois
ans, la Lettonie présenta un chantier de construction ot I’on vit partout
des toits blancs : et partout le travail ardent se poursuivit du matin au
soir,

Le travail n’est-il pas la premiere condition du Proe-¢s et de la Civi-
lisation »

Le méme travail s’est poursuivi dans les villes. Les. fourneaux des usi-
nes, cteints par la guerre, ont repris leur marche, La vie intellectuelle
devient de plus en plus active. Notre Université, créée il y a cing ans.,
ouvre ses portes aujourd’hui 4 7.000 étudiants -— nombre tres 1mpors=



UisLUURY DE M. GUIGCHARD
Administrateur des Ateliers et Chantiers de la Loire
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En I"absence de notre président, M. Naud, retenu loin de Nantes par
une circonstance imprévue, qui le prive, bien contre son gré, de venir
présider la cérémomie du lancement du « Ronis », j’ai recu la mission,
dont je me sens grandement honoré, de vous faire agréer ses excuses et
ses regrels, el, au nom de la Société des Ateliers et Chantiers de la
Loire, je vous remercie d’avoir bien voulu repondre a son invilation.

J’ai l'agréable devoir d’exprimer notre gratitude & Son Excellence,
Monsieur le Présidént de la République, de Lettonie, qui a bien voulu
se faire représenter par M. le Général Radzins, Commandant en Chef
’Armée Lettone, ainsi qu’a M. le Chargé d’Affaires de Lettonie, 3 M. le
Comte Keyserling, aux représentants de la marine lettone, et a ceux
des gouvernants étrangers, qui nous ont fait I’honneur d’accepter
notre invitation

Nous remercions particuliérement Madame Anderson qui a bien voulu

ce matin nous apporter sa gracieuse participation au lancement de Ronis
en qualité de marraine, et dont le geste symbolique et traditionnel a
projeté sur I'étrave du sous-marin letton, la mousse légére du plus géné-
reux vin de France, en attendant qu’elle soit balayée par les embruns
salés et 1’écume des mers.
La Letfonie est une nation ayant sa culture ei sa langue propre.
C’est un peuple ancien, que le véotre, Monsieur le Ministre, un peuple
trés ancien, dont la langue comme nous 1’a appris lui-méme a 1’occasion
du lancement du Viersturs, M. le Chargé d’Affaires de Lettonie, a Paris,
plonge ses racines dans la plus antique des langues du globe : le oans-
crit,

Les Lettons ont développé leur civilisation par leurs propres moyens,
commercant avec 'Europe Occidentale, envoyant dans le monde entier
cette précieuse maltitre que 1’on trouve presque uniquement sur les
cotes lettones de la Mer Baltique : I’ambre, qui a servi de tous temps
a faire des bijoux et des parures féminines.

Mais vers le xi® sigcle, les Allemands arriverent dans le pays, et, em-
ployant la ruse, s’infiltrérent peu 2 peu parmi les populations et alors
commenca pour la Lettonie une période de vicissitudes de guerre el
de ruine qui n’a pris fin qu’avec sa libération définitive. et récente.

Dévastée complétement pendant la Grande Guerre, privée de toul
son outillage industriel et économique, ce n’est qu’a la suite de longg
et patients efforts, heureusement couronnés d’un plein et brillanl succes,
que la Lettonie a pu acquérir sa prospérité actuelle.

Malgré les faibles ressources des premicres années de son indépen-
dance, la Lettonie a été une des premiéres, parmi les puissances ruinées
par la grande catastrophe mondiale, 2 pouvoir assurer 1’équilibre de
son budgel et la stabilité de sa monnaie.

Cetle stabilité est en effet acquise depuis 1921, et le lat letton n’a
cessé depuis cette époque, d’étre toujours au pair par rapport au dollar.

Grice aux initiatjves gouvernementales et aussi aux efforts de nom-
breux industriels, les Usines de Riga et des grands centres du pays,
reprennent leur activité et ’on peut prévoir que dans un avenir trés
proche, non seulemént la Lettonie pourra subvenir & tous ses besoins

particuliers, mais -e'i“r:orc reirouver sa place parmi. les mations indus--

trielles. 1'

L’armée lettone, "inée dans les glorieux combats de la Guerre de
P'lndépendance, comghandée par des chefs habiles et énergiques, compte
maintenant Yparmi les armées les mieux organisées et les mieux équi-
pées des pays baltes.

La Marine militaire lettone, a laquelle sa population cétiere fournit
de nombreux et braves marins, et dont I’organisation a élé poussée avec
une ardeur et un courage dignes de lous les éloges, s’accroit sans cesse
et sa flotte habilement administrée, représentera d’ici peu de temps, une
puissance certaine et effective dans la Belgique.

C'est en effet que vous représentez, mon Général, une Jeune démo-
cratie, soucieuse de sauvegarder & la fois sa liberté et la paix, et, sen-
tinelle avancée de 1’Europe vous donnez aux nations plus anciennes,
'exemple de la sagesse et de la prudence, en consentant les sacrifices
nécessaires pour étre forts, afin de demeurer libres, et de faire respecter
vos ‘nouvelles couleurs, que nous voyons aujourd’hui, avec plaisir,
flotter en se mariant. avec les notres.

C’est ainsi que vous avez été conduit A doter votre Marine de sous-
marins et de dragueurs de mines. Vous fétiez récemment la mise 3 'eau
du premier de ces dragueurs et c’est. anjourd’hui, le tour du premier
sous-marin, dont vous avez bien voulu, — et nofls en sommes fiers et
reconnaissants, — confier la construction A notre Société.

Qu’il ous soit permis de rappeler que nous nous sommes efforcés. de
notre coté, de nous rendre dignes de cet honneur,

Mettant" & -profit les enseignements de la grande guerre et sur la
suggestion et l’initiative de notre Directeur général, notre Société avait
fait appel en 1922 a la collaboration de M. ’Ingénieur en Chef de la
Marine francaise Simonot, qui s’était depuis longtemps consacré 3
I"étude et a la construction des sous-marins et avait acquis dans cette
branche spéciale de I’art naval, une réputation et un renom justifiée.

Votre Gouvernement, mon Général, aprés une étude approfondie de

différents projets qui lui avaient été soumis, a déidcé 2 son tour de

Le lancemen!l du sous-marin « Ronis », :
a ¢teé effectué a Nantes le 1°F juillet avee le ‘plus grand sucees.

e sous-marin « Ronis
caractéristiques

-

3 - ' A h ] " " rr "\ g i_ () (r ; l!l-
(Ces batimenls, qui déplacent 400 tonnes environ, ont 550 melres de long, 4

construit par les « Atehiers et Chantiers de la Loire » pour le compte du gouvernement Lelton,
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nous confier I’étude de ses sous-marins de foo tonnes sur les plans de
M. Simonot. o) | ’
Nous vous en remercions el nous nous en félicitons, persuadés que
la confiance que vous nous avez témoignée sera justifice par les résul-
tats, et que cette confiance nous sera conservée et renouvelée dans
] ! 2y 4
|’avenir. i : S8 st
Les représentants qualifiés de votre Marine, officiers et ingénieurs.
: ¥ 't 1o s, Ly e f ] S
ont pu constater que tous nos efforts tendaient vers ce but, ¢t que nous
ne négligeons rien pour vous satisfaire. ’
Nous avons krouve en cux des Conseillers el des Collaborateurs expé-
rimentés et précieux. . | 5
Je 1éve mon verre en 'honneur de la Lellonie. au développement e
w ; 1 X Ar A ) ;
a la puissance Jdp la Marine et de I’Armé leltone :
Kt je vous demande, également, de porter la santé de la gracieuse
magrraine et d’exprimer nos souhaits pour la carriere heureuse et bril-
» - e 3 . - - r._l 5 - |‘ - - . ‘)1,‘_
lante de son filleul, qui, sous so. aimable égide, a fail flotter aujour

d'hui sur 'eau. les couleurs de la Lettonie.

DISCOURS DE L’AMIRAL D’ADHEMAR DE CRANSAC

Préfet Maritime du 3° arrondissement
Représentant le Ministre de la Marine

Il m’est particuliérement agréable d’avoir éit" choisi pour saluer, ici,
M. le général Radzins, commandant en ¢hef de 1"Armée ]vll_nm;l. m’lq.mﬂ
| 'al été si honoré de remettre les insignes de Commandeur de la Légion
;l'lmnlu'm'. M. le Ministre de Letonie a Paris, et Mme Peldmans, HO“‘(‘.
ogracicuse compalriole, M. le capitaine de vaisseau Comte K(‘l‘_\;mtr]ing. .t‘-l‘lt‘t
de la Marine Lettone, et de leur dire, ainsi qu’a tous les officiers qui ]ts
entourent, les voeux que forme la marine francaise pour la nouvelle unité
que nous avons vue ce matin prendre possession de son élément.

Le « Ronis » est le premier sous-marin de la jeune marine ]ettone
d’une marine qui, aprés de longs siecles, veut revivre et reprendre la
place qui lui revient. |

Car c'est avec un légitime orgueil que le général l{:i{_IV:i_l'ls_: pourrail se
dire le digne successeur du Grand Duc de Zemgale : « Viesturs », dont
1 (Il:tgu;lu' de mines en achévement aux ch{m!ivrs I')ul)i.;_:‘oon, porte l.()
nom, el qui commandait jadis, si l'on en croit .Ia_'s:’nncmnn{?s C]ll‘OI'll-
ques, aux forces de terre et de mer de la vieille et indépendante Lettonie.

(lelte indépendance reconquise grice a des efforts l'.lférol'que‘s et 51_ l’.ad-
mirable survivance de [’esprit national apres ';s‘t"[)l..slt:-{'lwc d n-t"vup‘ulmn
étrangere, la fiere Lettonie ne veut plus qu’eile’s_(){t. compromise (‘l.,‘ se
souvenant des attaques dont ses rivages ont été 1'objet, e.]l.ﬂ a \'Oll!ll étre
forte sur mer comme sur terre. Elle a choisi comme principal 111?11_‘11-
ment de la défense de ses frontiéres maritimes 1’'arme qui -pnm-‘:tit le
mieux les faire respecter, tout en étant exempte, par sa définition méme,
de tout caractere agressif.

Le sous-marin « Ronis » et ses freres constitueront le I_Jl‘(.’ﬂ'li(_‘...r‘ noyau
de celte force navale que la Lettonie a voulu se donner, et {'_:(_'.ll(‘_--("l2 '1')];10(:¢
sous le commandement du capitaine de vaisseau Comte Keyserling, ce
marin consommé, connaitra de brillantes destim’:es.nux.quel]es fl])p]ﬂlldl—
ront de grand cceur tous les marins de Fra.n('e-. qll[,_.]QIISS{_‘Z-‘_IIH_)I( ;,O.HS, ](?
rappeler en passant, n’oublient pas .l’accuell si cordial e si cha eureux
que leurs camarades on re¢u a Riga, il y a deux ans. |

L’amiral continue en félicitant la Sociélé des Ateliers et (?}1;'11'1t.1(_=rs (J(:.
la Loire, qui a donné a la France trente beaux navires et qlll._:l appor tt
tout ses soins et sa science technique a la construclion 1l-<=s SOUS-marins
qui portent fitrement dans les eaux de la Baltique le pavillon de la Reé-

publique Lettone.

DISCOURS DE M. LE GENERAL RADZINS
Commandant en chef de I’armée lettone

L’amitié qui existe entre ’armée letlone el 'armée francaise date
de cette période encore si proche de nous, mais qui parait pourtant si
lointaine, fant les années qui nous en séparent ont é1é remplies d’évé-
nements importants, on nos deux pays luttaient sur les champs de ba-
taille, pour le méme idéal de justice el on la Lettonie, bien que cruel-
lement éprouvée par la guere, réunissait toutes ses fores pour conquérir
son indépendance, Deés 1’aurore de notre liberté, nous avons eu AUPres
de nous un des plus brillants officiers de votre armée et de votre
marine, depuis le contacl ne s’est jamais rompu. Chaque année plusieurs
des ndtres viennent chez vous pour compléter leur formation et puiser a
la source méme cette' science qui a conduit les armeés allides-a la vie-
toire,

Je suis heureux de constater que son étroite collaboration de nos
armees de terre s’étend maintenant 4 la marine et que des unités de la
flotte sont construiles et lancée sdans vos chantiers.

La France n’est-clle pas d’ailleurs la patrie des sous-marins ?

En ma qualité de chef de 'armée lettone. Jadresse mes plus vifs
remerciements a ceux qui ont contribué a ce rapprochement dans le
domaine maritime et surtout au Gouvernement francais qui a bien voulu
donner I'autorisation de construire dans les chantiers de la Loire notre
sous-marin  Rondis.

Je saisis cette occasion pour dire & Monsieur le Président et les mem.-
bres du Conseil d’Administration de Ia Société des Ateliers et Chantiers
de la Loire combien je suis touché de I’aimable accueil ot pour les remer-
cier ainsi que le personnel technique pour ’excellent travail fourni.

Mesdames, Messicurs, je vous prie de lever vos verres et de boire
avec mol a la santé du Précident de la République Francaise.

: £4

DISCOURS DU COLONEL JUNKUN
Attaché militaire d Esthonie

M. Pusla, minisire d’Esthonie, devant “s’absenter pour ['Esthonie,
m’a chargé de vous transmettre tous ses regrels de ne pas pouvoir assis-
ter en personne a cetle belle et sympathique cérémonie. 1l le regrette
d’autant plus que, comme tout bon Esthonien, il considére le lancement
d’une nouvelle unité lettone, comme un événement de haute importance,
aussi, pour l’Esthonie.

Des la naissance de Vindépendance de I’Esthonie et de la Lettonie,
ces deux pays onl compris que leurs destins sont lids indissolublement
Pun a P'autre, el que tout ce (qui accroit la puissance et la valeur de ’un,
est aussi une nouvelle acquisition pour adtre, comme, inversement,
tout ce qui affecte I’'un est un malheur pour Pautre,

Nos deux peuples, ires paciliques, mais couragenx quand il s'agit de
défendre leur pays, ont commencé leur collaboration libre par la fra-
ternisation de leurs armes sur le champ ed bataille commun. Aujourr-
d’hui, tout en implorant ensemble le destin de leur eépargner une nou-
velle épreuve de leur vaillance, ils entendent ne pas faillir a leur- devoir
d’assurer la sécurité eommune de leurs pays. La flotte esthonienne voit,
ayec joie, naitre et se développer sa sceur, la flotte lettone, La naissance
du nouveau bitiment letton sur les eaux si lointaines, et en méme temps
si proches pour nous, le, lancement du sous-marin « Ronis » sur les
caux de la France, mairaine des libertés nouvelles ef protectrice sécu-
laire des petites nations, est un événement que [|’Esthonie enregistrc'
avec une grande satisfaction et dont elle félicite chaleureusement son
alliée. Je sovhaite a ce bitiment de connailre un heurenx destin, non
pas de gloire militaire, mais de silencieux dévouement a la patrie dans
ane paix longuement conservée, |

lement écloses @ P'indépendance : nous croyons qun’elles datent d’hier,
alors qu’elles sont riches de passé autant que d’avenir. Connaissant mieux
la Lettonie, rendons hommage A ce qu’elle ful Jadis, Monsieur le
Président rappelait avec raison ce passe de la Leltonie, nation ancienne
parimi les plus anciennes, venue aux rives de la Baltique a une époque
que l'on ne peut fixer que par hypotheses ; elle avait Ia pratique de la
liberté primitive. Ses navigateurs ont parcouru les mers ef exploré les
contrées lointaines : mais la Lettonie se irouvait au carrefour on ve-
naient se heurter des masses humaines, ou s’affrontaient des ambitions
rivales. Elle a Intté, elle a vaincu. puis elle a fléchi sous le nombre et,
pendant sept si¢cles, -elle a connu la domination el la seryitude, sept
siccles pendant lesquels, repliée sur elle-méme. sangeperdre le sentiment
de sa personnalité, elle a conservé dans ses chants le souvenir de sa
gloire ancienne, a conservé Jalousement la foi en ses tleﬂinf-ns, et, pen-
danl sept sidcles, son 4me chantante a bereé ses regrets et ses espeérances
au rylhme sans-cesse enrichi de sa poésie populaire,

J’ai constaté, A Riga, les svmpathies réelles que la Lettonie a pour la
France. J’ai trouvé 13 un dccueil bienveillant et amical. J’ai vu, dans
cette ville, les monuments qui résument les souvenirs du passé et qui
marquent les étapes de son histoire, J’ai vu les quais largement dévelop-
pés, qui sont une promesse pour l'avenir ;_j’ai trouvé des amis strs el
fideles. J’ai vu M. T'schakste, le Président de Ila République, souriant et
amical, toucher du doigt la partie délicate de notre organisme social, de
notre constitution, en souligner les avantages, je n’ose pas dire les fai-

blesses, et me faire part d’une amitjé qui ne s’est jamais démentie pour

la France.

C’est Iii, alors qu’en France nous traversions des heures douloureu-
ses, qui, consulté par les étudiants sur les éventualités probables de la
guerre, disait simplement :'« La France est une vieille nation de vertus
guerrieres, c’est A elle que la.victoire doit revenir. »

Nous sommes donc particulitrement heureux de nous lrouver ici en
communion de pensées avec la Lettonie, de voir ici ses Représentants.
Nous avons assisté, avec une émotion que vous comprencz tous el que
vous avez parlagee, a une cérémonie trés belle, ce matin. qui a resserré
plus étroitement les liens qui existaient entre nos deux nations.

Au général Radzing, chef des forces militaires de la Lettonie, j’adresse
un cordial salut. Je ’adresse également 3 M. Féldmans, représentant offi-
ciel du Gouvernement letton. _

Grice a lui, il existe & Paris une maison lettone, largement ouverte,
dans laquelle nous trouverons loujours sympathie, dans laquelle les inté-
réts francais sont connus el appréciés, et nous remercions ici particulie-
rement M. Feldmans de son activité inlassable mise au service de la Let-
tonie ; en lui réside la volonté assidue de rendre’toujours phus grande
| 'union enire les deux pays, et son heureuse influence! s’exerce sans
compter au bénéfice de son pays.

A cOlé de lui, je me permets de saluer Mme Feldmans, qui pratique
la diplomatie heureuse de la grice et de la jeunesse, el qui, sous celle
double parure, sait servir utilement ses deux patries en unissant le charme
de la' France a celui de la Lettonie.

Permettez-moi, Monsieur le Président du Conseil d’administration de
la Société des Ateliers et Chantiers de la Loire, de!vous exprimer notre
enliere el sincére gratitude, La Journée d’aujourd’hui a été pour vous
une journée d’heureux et légitimes succes. Volis ;un'iv'}t pu vous conlenter
de ce succes obtenu sur e terrain industriel ; vous avez voulu faipe plus,
vous l'avez revétu de bonne grace et d’amabilité, vons avez créé autour
de lui nne atmosphere de beauté, d’élégance et de cordialilé, et nous vous
devrons cette réunion dont le souvenir nous demeurera cher.

Vous avez ainsi, réalisé une utile et sérieuse propagande. Vous avez
montré que notre grande industrie francaise n’a pas seulement des qua-
lités techniques, ne brille pas seulement par la valeur de ses méthodes,
par la progression scientifique de ses procédés, mais qu’elle “conserve
les haules {raditions de courtoisie de notre pays ; vous avez agi a la fran-
caise.

Nous vous remercions et désirons que le « Ronis », qui a senti au
gesle gracieux et préecieux de sa marraine natire en lui son Ame vail-
lanle, porte toujours hautl ses couleurs.

Je léve mon verre & sa santé. je bois au « Ronis », ceuvre francaise
el coeur letton.

DISCOURS DE M. FELDMANS
Chargé d’affaires de la Lettonie

UG =0 A
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I'ai I’honneur et le trés grand plaisir d’exprimer, au nom de mon
Gouvernement, toute ma gratitude pour le geste gracieux de M. le Prési-
dent du Conseil d’administration de la Société des Ateliers et Chantiers
de la Loire, d’avoir voulu inviter i la présentation el au lancement de

.notre premier sous-marin « Ronis », une assistance si éminente el nom-

breuse.

Pour vous, conducteurs, cette féte est bien méritée par le travail ma-
gnifique que vous avez accompli — pour nous, Lettons, cette féte mar-
que l'accroissement de nos moyens de défense maritime, et pour nos
amis, c’est une joie de voir que leur confiance dans 1’avenir du peuple

letton était bien fondée. A tous mes amis ici présents, j’apporte les salu-
tations les plus sincéres de mon pays.
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Le lancement du sous-marin « Renis », construit par les « Ateliers et' Chantiers de la Loire » pour le comple du gouverner
2 lanceme SOUS-1I1¢ ' R

a ¢té effectué a Nantes le 1°F juillet avee le ‘plus grand succes.
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- H ; I 4 L SerLe denxo balimgents adentiques. . commandés . ¢ n octobre [)24. En voici les pl
| e SOS-MAarin  « Ronis. » est le premier d’ une serie dl. (l(.‘”"( bali .l-lg'nl“” ! fer U ] ’

caracteristiques
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Ces batiments, qui déplacent hoo tonnes environ, ont 955 Illth_t_ia d(,.- hmbl. ||
deux moteurs Diesel-Sulzer-Loire de 6bo CV chacun construils aux Chantiers de la

4 m. 6o de large. Leur propulsion est assurée, en surface par
Loire, a Saint-Denis. Ces moteurs imprimeront une vilesse
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atteint 1.600 milles en surface et 85 milles en plongée.
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La coque a été calculée de maniere a permeltre de plonger a 50 metres. | | 2 a3
| I " L » W, » 3 = 3 3, o P » s Wl ] OO d - l . :...
Deux périscopes permettent de surveiller  la surface, alors que le sous-marin est plongé a 11 metres

L.’armement comprend :

: L] ] - i o N AT T : r » e
' : . s sont ortentables, utre, le sous-marin porte un canon
6 tubes lance-torpilles de 450 m/m; 4 de ces tubes sont orientables. En o / : I

mitrai S estinées : ifense re les avions.
i-aérien de 76 m/m et de deux ailleuses destinées a la défense contre les av
anti-aérien de 76 m/m et de deux mitraille :

['équipage comprendra 31 hommes, dont 3 officiers.

— o —

o . e N “ s
nous confier ’élude de ses sous-marins de 4oo tonnes sur les plans de
M. Simonot. e faed] .,

Nous vous em remercions el nous nous en félicitons, persuadés que
la confiance que vous nous avez témoignée sera justifice par l.es resul-
tats, et que cette conflance nous sera conservée et renouvelée dans
L . 4
'avenir. - . bl

Les représentants qualifiés de votre Marine, officiers et ingeénieurs.

A b, - - o % & % | : S
ont pu conslater que tous nos efforts tendaient vers ce but, ¢t que nou
ne négligeons rien pour vous satisfaire. ’

Nous avons trouve en eux des Conseillers el des Collaborateurs expe-
rimentés et précieux. : : + i

Je 1éve mon verre en 'honneur de la Letlonie. au développement e

; 3 4 ~ " .
a la puissance dp la Marine et de I’Armé lettone ;
i je vous demande, également, de porter la santé de la gl_acu__.u.sle
L ’ 2 ‘1‘o“} S EANCN, s »
marraine el d’exprimer nos souhaits pour la carriere heureuse el -})I'l
lante de son filleul, qui, sous so. aimable égide, a fail flotter aujour-
d’hui sur 'eau, les couleurs de la Lettonzie.

DISCOURS DE L’AMIRAL D’ADHEMAR DE CRANSAC

Préfet Maritime du 3° arrondissement
Représentant le Ministre de la Marine

Il m’est particulierement agréable d’avoir été l,']l()i.‘?i’ pour saluer, _i(‘_l,
M. le général Radzins, commandant en ¢hef de I'Armée lettone, at’lq}l{el
| 'al été si honoré de remettre les insignes de (70'111111:1111151111‘ de la Légion
;I'h(mnmu', M. le Ministre de Letonie a Paris, et Mme l_’-t?ldlllﬂl.ls, IIOITF-:
oracicuse compaltriote, M. le capitaine de vaisseau Comte Kt‘.ly.‘et':rhng. (‘hPf
de la Marifie Lettone, et de leur dire, ainsi qu’a tous 1(?.,57 officiers qui le
entourent, les yoeux que forme la marine frangaise pour liff }lﬂll\'elle unité
que nous avons vue ce matin prendre possession de son élément.

l.e « Romnis » est le premier sous-marin de la jeune marine Ifﬁtt,onfr
d’une marine qui, aprés de longs siécles, veut revivre et reprendre la
place qui lui revient. . |

Car c¢’est avee un légitime orgueil que le général l.i:i{l?r,:.ns: pourrail se
dire le digne successeur du Grand Duc de Zemg;l‘lu P« I'.z.estu,rs », dont
un dragueur de mines en achevement aux chsz.mrs l)ub_l.;;'eon, port:e l.o.
nom, et qui comunandait jadis, si 1’on en croit .Ie?s'an(jf‘.nues 011101}1—
ques, aux forces de terre et de mer de la vieille et indépendante Le‘tl.o?le.

(lelte indépendance reconquise grace a des efforts ]‘}E’al‘oiqucf; et 8 lfid-
mirable survivance de l’esprii national apres 'S(-_![')l;.slcc]q_'s d (n"vu;_ml.l(m
étrangére, la fiere Lettonie ne veut plus qu’e.'lle’-sm-t COIT]_])I'UIQ'ISB ot,‘ qe
souvenant des attaques dont ses rivages ont ét¢ 'objet, e]]-e a x-ou?u etre
forte sur mer comme sur terre. Elle a choisi comme principal 1[1:QI,1‘11-
ment de la défense de ses frontieres maritimes l’arme 'qui-_ .pmlvnit le
mieux les faire respecter, tout en étant exempte, par sa définition meéme,
de tout caractere agressif.

Le sous-marin « Ronis » et ses fréres constitueront le ]_)l'(tl’l’li(?..]‘ noyau
de celte force navale que la Lettonie a voulu se (10111.1(":1‘, et (:(",1](?—('.'12 placéé
sous le commandement du capitaine de vaisseau Comte Keyserling, ce
marin consommé, connaitra de brillantes destinécs.:111)(_({1101](:3 fl]')p]al_ldl-
ront de grand cceur tous les marins de Fra.nce', (11111.]a15502t111(11‘ ]xouq l;?
rappeler en passant, n’oublient pas .l’fl(f(‘,llCl] si cordial e si cha (1131.11..
que leurs camarades on regu a Riga, il y a deux ans.

L’amiral continue en félicitant la Société des Ah’f]ierﬂ et ('}‘hantiers d(:.
la Loire, qui a donné & la France trente beaux navires et qui Ia :1pp(11‘tn
tout ses soins et sa science technique a la 001}st1'urlmn d-(es SOUS-MArins
qui portent fitrement dans les eaux de la Baltique le pavillon de la Ré-

publique Lettone.

DISCOURS DE M. LE GENERAL RADZINS
Commandant en chef de I’armée lettone

[’amitié¢ qui existe entre ’armée letlone el 'armée francaise date
de cette période encore si proche de nous, mais qui parait pourtant si
lointaine, tant les années qui nous en séparent ont é1¢ remplies d’évé-
nements importants, ot nos deux pays luttaient sur les champs de ba-
taille, pour le méme idéal de justice et onr la Lettonie, bien que cruel-
lement éprouvée par la guere, réunissait toutes ses fores pour conquérir
son indépendance, Deés 'aurore de notre liberté, nous avons eu aupres
de nous un des plus brillants officiers de votre armée et de volre
marine, depuis le contaclt ne s’est jamais rompu. Chaque année plusieurs
des ndtres viennent chez vous pour compléter leur formation el puiser a
la source méme. cette science qui a conduit les armeds allides-3 la vie-
toire,

Je suis heureux de constater que son étroite collaboration de mnos
armeées de terre s’étend maintenant a4 la marine et que des unités de la
flotte sont construites et lancée sdans vos chantiers.

La France n’est-clle pas d’ailleurs la patrie des sous-marins ?

En ma qualité de chef de 1'armée lettone, Jadresse mes plus vifs
remerciements a ceux qui ont contribué A ce rapprochement dans le
domaine maritime el surtout au Gouvernement francais qui a bien voulu
donner I'aulorisation de construire dans les chantiers de la Loire notre
sous-marin Ronis.

Je saisis cette occasion pour dire & Monsieur le Président et les mem-
bres du Conseil d’Administration de la Sociélé des Ateliers el Chantiers
de la Loire combien je suis touché de I’aimable accueil et pour les remer-
cler ainsi que le personnel technique pour 'excellent travail fourni.

Mesdames, Messieurs, je vous prie. de lever vos verres et de boire
avec mol a la santé du Président de la République Francaise.

m

DISCOURS DU COLONEL JUNKUN
Attaché militaire d’Esthonie

M. Pusla, ministre d’Fsthonie, devant ‘s’absenter pour ['Esthonie,
m’a chargé de vous transmettre tous ses regrels de ne pas pouvoir assis-
ler en personne a cette belle et sympathique cérémonie. Il le regrette
d’autant plus que, comme tout bon Esthonien, il considére le lancement
d’une nouvelle unité lettone, comme un événement de haute importance,
aussi, pour |’Esthonie.

Des la naissance de 1'indépendance de 1’Esthonie ot de la Lettonie,
ces deux pays onl compris que leurs destins sonl liés indissolublement
Pun a autre, et que tout ce (qui aceroit la puissance et la valeur de 'un,
est aussi une nouvelle acquisition pour l'adtre, comme, inversement,
tout ce qui affecte 1'un est un malheur pour l'autre,

Nos deux peuples, tres pacifiques, mais courageux quand il s'agit de
défendre leur pays, ont commenceé leur collaboration libre par la fra.
ternisation de lenrs armes sur le champ ed bataille commun. Aujourr-
d’hui, tout en implorant ensemble le destin de leur épargner une nou-
velle épreuve de leur vaillance, ils entendent ne pas faillir a leur- devoir
d’assurer la sécurité eommune de leurs pays. La flotte esthonienne voit,
avec joie; naitre et se développer sa sceur, la flotte lettone. La naissance
du nouveau bitiment letton sur les eaux si lointaines, et en méme temps
si proches pour nous, le, lancement du sous-marin « Ronis » sur les
caux de la France, matraine des libertés nouvelles ot protectrice sécu-
laire des petites pations, est un événement que I’Esthonie enregistre
avec une grande satisfaction et dont elle félicite chaleurenusement son
alliée. Je sovhaitée a ce batiment de connaftre un heurenx destin, non
pas de gloire militaire, mais de silencieux dévouement a la patrie dans
ane paix longuement conservée, ‘

B e Al T PN i kg T, WE I - a kA A AALAN R 9

alors qu’elles sont riches de passé autant que d’avenir. Connaissant mieux
la Lettonie, rendons hommage A ce qu’'elle fut jadis. Monsieur le
Président rappelait avee raison ce passé de la Leltonie, nation ancienne
parmi les plus anciennes, venue aux rives de la Baltique a une époque
que 'on ne peut fixer que par hypothéses ; elle avait la pratique de la
liberté primitive. Ses navigateurs ont parcouru les mers et exploré les
contrées lointaines : mais la Letionie se trouvait au carrefour ol ve-
naient se heurter des masses humaines, ot s’affrontaient des ambitions
rivales. Elle a Intté, elle a vaineu, puis elle a fléchi sous le nombre et,
pendant sept siécles, -elle a connu. la domination el la seryitude, sept
siecles pendant lesquels, repliée sur elle-méme, sangkgerdre le sentiment
de sa personnalité, elle a conservé dans ses chants le souvenir de sa
gloire ancienne, a conservé Jalousement la foi en ses destinées, et, pen-
danl sept sitcles, son Ame chantante a bercé ses regrets et ses espérances
au rylthme sans-cesse enrichi de sa poésie populaire,

J'ai constaté, a Riga, les svmpalhies réelles que la Lettonie a pour la
France. J’ai trouvé 1a un accueil bienveillant et amical. J’ai vu, dans
cette ville, les monuments qui résument les souvenirs du passé et qui
marquent les étapes de son histoire. J’ai vu les quais largement dévelop-
pes, qui sont une promesse pour ’avenir ;. 'al trouvé des amis sirs el
fideles. J’ai vu M. Tschakste, le Président de Ia République, souriant et
amical, toucher du doigt la partie délicate de notre organisme social, de
notre constitution, en souligner les avantages, je n’ose pas dire les fai-

blesses, et me faire part d’une amitié qui ne s’est jamais démentie pour

la France.

C’est lui, alors qu’en France nous traversions des heures douloureu-
ses, qui, consulté par les étudiants sur les éventualités probables de 1la
cuerre, disait simplement : « La France est une vieille nation de vertus
guerrieres, c’est & elle que la.victoire doit revenir. »

Nous sommes done particulierement heureux de nous lrouver ici en

communion de pensées avec la Lettonie, de voir ici ses Représentants.
Nous avons assisté, avee une émotion, que vous comprencz lous et que
vous avez partagée, a une cérémonie trés belle, ce matin, qui a resserré

»

plus étroitement les liens qui existaient entre nos deux mnations.

Au général Radzing, chef des forces militaires de la Lettonie, j’adresse
un cordial salut. Je Padresse également i M. Féldmans, représentant offi-
ciel du Gouvernement letton.

Grdce & lui, il existe & Paris une maison letlone, largement ouverte,
dans laquelle nous tirouverons loujours sympathie, dans laquelle les inté-
réts frangais sont connus el appreciés, et nous remercions ici particulie-
rement M. Feldmans de son activité inlassable mise au service de la Let-
tonie ; en lui réside la volonté assidue de rendre’toujours plus grande
|'union enitre les deux pays, et son heureuse influence’ s’exerce sans
compter au bénéfice de son pays. |

A cOlLé de lui, je me permets de saluer Mme Feldmans, qui pratique
la diplomatie heureuse de la grace et de la jeunesse, el qui, sous ecelle
double parure, sait servir utilement ses deux palries en nnissant le charme
de la’ France A celui de la Lettonie,

Permettez-moi, Monsieur le Président du Conseil d’administration de
la_Société des Ateliers et Chantiers de la Loire, de!vous exprimer notre
cnliere el sincére gratitude. La Journée d’aujourd’hpi a été pour vous
une journée d’heureux et légitimes succes. Volis auu'iv;{. pu vous conlenter
de ce succes obtenu sur le terrain industriel ; vous avez voulu faipes plus,
vous l'avez revétu de bonne grace et d’amabililé, vons avez créé autour
de lui nne atmosphere de beauté, d’élégance et de cordialité, et nous yous
devrons cette réunion dont le souvenir nous demeurera cher.

Vous avez ainsi, réalisé une utile et sérieuse propagande. Vous avez
montré que notre grande industrie francaise n’a pas seulement des qua-
lités techniques, ne brille pas seulement par la valeur de ses méthodes,
par la progression scientifique de ses procédés, mais qu’elle “conserve
les bautes {raditions de courtoisie de notre pays ; vous avez agi a la fran-
caise.

Nous vous remercions et désirons que le « Ronis », qui a senti au
gesle gracieux et préeieux de sa marraine nattre en lui son ame vail-
lante, porte toujours haut ses couleurs.

Je léve mon verre & sa santé. je bois au « Ronis », ceuvre francaise
el coeur letton.

DISCOURS DE M. FFLDMANS
Chargé d’affaires de la Lettonie

e o

I'ai 'honneur et le trés grand plaisir d’exprimer, au nom de mon
Gouvernement, toute ma gratitude pour le geste gracieux de M. le Prési-
dent du Conseil d’administration de la Société des Ateliers et Chantiers
de la Loire, d’avoir voulu inviter 3 la présentation et au lancement de

notre premier sous-marin « Ronis », une assistance si éminente et nom-
breuse.

Pour vous, conducteurs, cette féle es bien méritée par le travail ma-
gnifique que vous avez accompli — pour nous, Lettons, cette féte mar-
que l'accroissement de nos moyens de défense maritime, et pour nos
amis, c’est une joie de voir que leur confiance dans 1’avenir du peuple
letton était bien fondée. A tous mes amis ici présents, j’apporte les salu-
tations les plus sinceres de mon pays.

e o ATEEEEAEARRS A Wy 1Nnaependant sur les matérielles et morales
de la guerre, Les représentants de tous les groupements politiques de la
nation ont formé le Conseil national, présidé par M. Tschakste, aujour-
d’hui président de la République lettone. Ce Conseil a proclamé le 18
novembre 1918 l'indépendance de la Lettonie et le Gouvernement pro-
visoire, présidé par M. Ulmanis, aujourd’hui ministre des affaires étran-
geres, éut la charge trés lourde de fonder sans ressources les institutions
de I'Etat el surtout de créer une armée, car il fallut, dés le commence-
ment de Uindépendance, lufter confre les agresseurs étrangers. Il fallut
encore deux ans d’épreuves et de luttes pour voir le territoire letton com-
pletement libéré et ses frontidres délimitées.

Apreés commenca le “travail Forganisation inlérieure. La grande ré-
forme agraire, dont nous sommes fiers, a donné des bases et des fonde-
ments sirs pour notre développement économique. Aux 100.000 fermes
qui existaient, ont été adjointes 100.000 autres fermes et, pendant trois
ans, la Lettonie présenta un chantier de construction ou I'on vit partout
des toits blancs : et partout le travail ardent se poursuivit du matin au
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Le travail n’est-il pas la premiere condition du Proe-ds et de la Civi-
lisation

Le méme travail s’est poursuivi dans les villes. Les fourneaux des usi-
nes, éteints par la guerre, ont repris leur marche, La vie intellectuelle
devient de plus en plus active. Notre Université, créée il y a cing ans.
ouvre ses portes aujourd’hui 4 7.000 étudiants ~— nombre trés impor-
tant par rapport aux 2.000.000 d’habitants. L’Opéra, les théitres, les di-
verses académies d’art et de musique sont devenus un wvaste champ de
l'activité du génie letton.

Chaque année montre un développement incontestable de la vie éco-
nomique, et je m’excuse aupres des dames de citer ici quelques chiffres.
Car seuls les chiffres comptent aujourd’hui. Le budget de la Lettonie a
alleint celle année, en francs frangais, 1.200.000.000, c’est-i-dire 1/30°
du budget de la France. Notre exportation montre une courbe sans cesse
ascendanle, Pour ne pas abuser de votre lemps, je me permettrai de citer
les chiffres pour un seul produit d'exportation de Lettonie : le beurre.
lin 1gu0, la Lettonie a exporté 955.000 kilogr. ; en 1923, 2.900.000 ; €n
1024, 3.700.000, ct en 1929, 7.124.000.

Notre bilan commercial est devenu actif ; notre monnaie est stable.
le budget ¢quilibré. On peut donc avoir. confiance dans notre vitalité
économidque.

Les relations commerciales avee la France se développent chaque an-
nee, quoique ce soit un champ qui demandera encore beaucoup d’acli-
vité et d'cfforts des deux ecotés. Mais, déja aujourd’hui, la Lettonie achéte
beaucoup en France. Pous ne parler que des plus importantes comman-
des du Gouvernement . je suis fier de constater que I’année passée, notre
Gouvernement o fait la commande de quatre bateaux de guerre  en
France, et cetté année, au commencement de mars, une commande de
rails de chemins de fer, pour une somme de 20 millions de francs.

Comme représentant diplomalique, j’en suis fier et henreux. car les
vésultals  économiques facililent Ia résolution de quesitions politiques
el le rapprochement de nos peuples qui, pour nous, Leltons, est le but
le plus désirable. Etant fervent patriote, je vois pour, mon pays tous les
avantages dans un rapprochemient étroit avee la France.

Les réalistes ont souven| reproché & la France d’avoir toujours été
guidée, dans sa politique exlérienre. par les idées morales et de Justice,
au détriment. des considérations matérielles. Nous, les pelites’ nations,
nous la bénissons de sa politique généreuse et humaine. La France en a
14 récompensée, car, vers la fin de la grande guerre, presque toules les
nations du monde civilisé se sont rangées a ses cOtés.

%

La France a toujours é1é 2 |'avant-garde de la civilisation. C’est ici. 3
Nantes, qu’a été signé 1’acte de la liberté de conscience ; c’est en France
que sont neées les grandes idées de la Révolution : Ia Liberté, I’Egalité et
la Fratlernité.

Le rayonnement de la civilisation francaise hors des frontiéres de la
France, se fait encore par d’autres chemins. Ce sont les professeurs, les
savants, les hommes d’Etat qui viennent chez neus et nous apportent la
sympalhie de la grande République.Dans le domaine économique,ce sont
les produits du fravail francais qui nous montrent le haut degré de per-
feclion technique de Pindustrie francaise.Clest pourquor mon cher Prési-
dent, j’attache une importance toute particuliere au travail que vous
venez d’accomplir pour la Lettonie : Les bateaux de guerre construits
dans vos chantiers seront le témoignage le plus éloquent du travail et du
génie francais. ‘

(est la grande République qui a assisté et a prété son aide a la nais-
sance de sa jeune sceur la Lettonie, et ¢’est Elle qui lui donne aujour-
d’hui les armes de sa défense maritime.

Avec une profonde émotion, je ldve mon verre A la prospérité de la
glorieuse nation francaise. '

Anc. Ma’<on Driav-CABEN.— Imip. M. Camen, 17-18, “oissonniére. Pati
a.

Le gérant : M. 1. 'I'ouzarp,
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Les liens d’amitié entre |a Lettonie et la France se sont
affirmés d’une fagon touchante dans la cérémonie a laguelle
a donné lieu le lancement a2 Nantes du sous-marin le « Ro-
nis ». Que le gouvernement letton ait confié a des construc.-
teurs frangais |'exécution d'un programme naval portant sur
plusieurs unités, c'est déja une manifestation mtéressante
de confiance et de sympathie, Que la Société des Ateliers et
Chantiers de la Loire ait répondu a cette confiance en
livrant une ceuvre irréprochable ol s'atteste la science tech-
nigue de nos ingénieurs, cela est mieux encore, puisqu'il en
résulte de part et d'autre une légitime satisfaction. Mais ces
raisons gui eussenf suffi a expliquer un échange de paroles
cordiales et élogieuses n'étaient point seules a4 agir et elles
ont été amplifiées par un sentiment plus large qui a tout
de suite donné a la cérémonie un caractére d' émotion joyeuse

et sincére.

Ce n'est pas seulement par des paroles officielles qu'a
ét fété le N Ronis . et les acclamations qui ont salué son
lancement ont été enthousiastes et spontanées. Prés du cor-
tege la foule avait réussi a se glisser, les ouvriers étaient
nombreux sur les chantiers et c’est de toutes les bouches
gu'a jailli le méme cri, ce sont toutes les mains qui d'un
méme geste semblaient accompagner le sous marin dans sa
marche libératrice lorsqu’il glissait vers le fleuve aprés avoir
rompu ses derniéres amarres, De ce cri, de ce geste se déga-
geaient les veeux fervents qui s’adressaient au navire et au
libre pays dont il arborait les couleurs.

On sentait que ce bateau dont la solide structure s'en-
veloppait d’'élégance était un ami et que la cause a laquelle
était vouée son existence ne saurail nous étre indifférente.
Ce sentiment se lisait sur les visages, donnait aux diverses
phases de la cérémonie une signification spéciale. On s'abor-
dait avec une plus facile aisance et I'allégresse générale
était faite de la gaité de chacun. Quand la gracieuses mar
raine, Mme Anderson, brisa pour le haptéme la bouteille de
champagne suspendue au flanc du navire, il fallait entendre
le rire de bon aloi d’un groupe d’ouvriers sur lequel fut pro
ieté le liquide. Quand devant le général Radzins, fraichement
décoré de notre ordre national, notre drapeau s’inclina et
nos soldats défilérent, bien des yeux se mouillérent de larmes
et c'est au plus profond des Ames gue pénétra cette amitié
dont s’offrait a tous le vivant symbole.

Ce sentiment est doux aux peuples comme aux hommes
¢t le « Ronis » paraissait un gage de cetle mutuelle bienveil-
lance non seulement parce qu’il avait été l'occasion d’un
rapprochement, mais parce gu'il semblait destiné a défen-
dre les mémes principes et les mémes justes droits. Autour
de cet instrument vigoureux de combat ne flottaient que des
idées pacifiques; il n’évoquait que 'amour commun de la
paix et le désir des prospérités tranquilles. Sa tache doit
étre de servir la paix, d'assurer le respect des peuples et la
sureté des frontiéres. En cela nulle contradiction. Tant gue
I'humanité aura a redouter des crises de violence, il sera
souhaitable yue les peuples pacifiques ne soient pas infé.

rieurs en force a ceux que tenterait un esprit de facheuse
aventure.

Nous connaissons la Lettonie, ses sentiments sont purs,
son esprit est épuré par un long passé de souffrances et de
sacrifices. Mais ce n'est pas dans ce passé que s’enferme sa
gloire, Elle s’est réveillée 2 la liberté ‘avec des forces in-
tactes, une volonté précise qui lui a dicté les mesures néces-
saires a fixer son organisation politigue et sociale. Ses ha-
taillons ont, dans la longue tourmente, tenu téte 4 de puis-
santes armées. ses hommes d'Etat ont édifié avec une rapi-
dité surprenante I'édifice qui abrite sa vie politique. Adossée
a la grande plaine orientale elle a les regards tournés vers
I’Occident et participe heureusement au rythme de |'exis
tence européenne. C'est une nation dans toute la force du
mot. Honorons-nous de son amitié et comptons-la au nom-
bre des peuples de honne volonté qui donnent a la paix
I'appui de leur ceeur et de leur raison.

eorges REYNALD, Sénateur
.\il'i"-J'lt"-il]-'llf a la l.ll||j””‘\‘~ill[|
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